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~ CA-GLS1

Upper Guide Roller

Rail Holder

Wall Profile

Middle Seal \/.' e

Bottom Rail for
— Fixed Glass | I

Anti-Water

Guide Block — Bottom Seal ‘
N~ .,, ! .

Anti-Splash Threshold J :
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PARTS LISTING

CA-GLS1

and for ordering replacement parts if necessary.

NO. | Name | Picture | Qty NO. | Name | Picture | Qty

Upper S Wall Bracket | #S

@ Guide Rail %’ 1 ol pracke ¥ 2

(2) | wallProfile - 1 (1) | Soft Close / 2
Anti-Splash .

@ Threshold 1 @ Handle 1

@ Fixed Glass 1 @ Roller ( 2
Sliding Upper Guide -

@ Glass 1 Rail Holder 1

Cover for Upper .
@ Side Seal PN 1 @ Guide Rail f 1
Holder

(7) |Middleseal | = | 2 Guide Block | @™ | 1
Anti-Water i Screw

Bottom Seal / 1 1 @ Fastener ¢ . 3

. Screw

Single Seal for

@ Wall Profile 1 ST4x40 3

HANDLE 2 PERSON
— FRAGILE WITH CARE LIFT

Please keep this manual and product code number for future reference

Website: www.casainc.com
Contact Phone Number: 888-257-3857

Right of product modification such as dimension without notice is reserved.

Service Contact : service@casainc.com
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PARTS LISTING

CA-GLS1

NO. | Name | Picture | Qty NO. | Name | Picture | Qty
Screw &5 @1/4" :

ST5x40 *N 2 @ iigae;gional / 2
Screw

ST4x30 2 Allen Key /) 1
1/3" Installation

@ Wall Plug . 2 @ ’g)gélfor Single 1
1/4" Bottom Rail

@) | wallPiug o 3 for Fixed Glass a 1

i1

b

FRAGILE

~"
WITH CARE

-

2 PERSON
LIFT

Please keep this manual and product code number for future reference

and for ordering replacement parts if necessary.

Right of product modification such as dimension without notice is reserved.

Website: www.casainc.com
Contact Phone Number: 888-257-3857

Service Contact : service@casainc.com
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PARTS LISTING

Anti-Splash

Wall Profile Threshold

Handle Roller

>

i

;3ﬁ&31%

Screw

<,

L0

Upper Guide
Rail Holder

L

’

»

Guide Block

P

Allen Key
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PARTS LISTING

Soft Close

Anti-Water

Guide Rail Bottom Seal

Single Seal for

Side Seal Middle Seal _
ae sea ! Wall Profile

Bottom Rail
for Fixed Glass

Fixed Glass Sliding Glass

Website: www.casainc.com

Right of product modification such as dimension without notice is reserved. Contact Phone Number: 888-257-3857
Service Contact : service@casainc.com
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NOTES BEFORE INSTALLATION

Prepare the tools. (Please refer to page 8)

All measurements and installation should do after the wall
and shower base were completed.

EA Make sure shower base is horizontal and both wall are
vertical, if shower base not horizontal or the wall not vertical,
please contact our installation support.

EA Understand the names and uses of individual accessories of
shower doors.(Please refer to page 2~6)

Installation by licensed professional contractor is
recommended.

A To stretch width or cut the guide rail,Please contact us first to
get installation support. 2 soft-closes has been pre-inserted
into the guide rail,before cutting the guide rail,remove the wall
brackets from both ends of the upper guide rail and take out
the soft close.

A Do not remove the glass protective corner during installation.

Tile walls are best to replenish some glass glue at the tile
seams to avoid leakage after the installation is completed.

Right of product modification such as dimension without notice is reserved.
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TOOLS REQUIRED

(Pleaes bring your own tools)

(we offer only)
Installation tool for Single Seal Level

- ﬂ" ,,,;"/"A
/’égp/ (\ ‘ n
Pencil Rubber mallet
e

Hacksaw Caulking Gun

Right of product modification such as dimension without notice is reserved. ontac 88-257-3857
i inc.com
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INSTALLATION STEPS

7~

.

@

Left or right opening

\

N 2

@

~

Drill holes and fix wall
profile

N Z

7

b4

®

Install fixed glass

ﬁ

~F

Install anti-water
bottom seal,
Install guide block

)

b4

Install upper guide
rail holder

w

.  a

&

Install upper guide
rail

e D

Install rollers
and side seal

N 2

Install sliding glass

\,/

©

Install middle seal
and handle

J
:‘/
\

Level the product

.

— (‘T/) W,
@D,
Gluing

.......................................

Right of product modification such as dimension without notice is reserve
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RIGHT OPENING ! LEFT OPENING
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*In this guide, this model is used to |
demonstrate the Right opening installation. |
|
) ! . Installati Size after cutti di
Installation width Size | it range | to actual nstallston width-
48"X76" | 47 3/4"- 48" No cutting

(Installation width) - 1 3/4"

-]

48"x76" | 44"- 47 3/4" | (actual installation width) -1 3/4"

60"x76" | 59 3/4"- 60" No cutting

60"x76" | 56"- 59 3/4" | (actual installation width) -1 3/4"

o

Installation width | [ s
| ‘ i

(Installation width) - 1 3/4"

= - s

1.Measure the Installation width range from wall to wall. If the upper guide rail needs to be cut to
match your shower opening,Please do it based on actual measurements. Please refer to the table
data to confirm whether it need to be cut or not. Note: The upper guide rail can only be cut at the
end with yellow label! After cutting, clean the upper guide rail and then remove burrs with a knife!
Take out the soft close before cutting. Please adjust the insertion depth of the wall bracket to the
upper guide rail without cutting the upper guide rail. It has maximum adjustment of 1/4 ".

Website: www.casainc.com

Right of product modification such as dimension without notice is reserved. Contact Phone Number: 888-257-3857
Service Contact : service@casainc.com
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RIGHT OPENING

]
2
S)

LEFT OPENING ey . W

2.Adjust upper guide rail holder position according to left or right-opening. Note: Upper guide rail
is pre-assembled for right opening.

Website: www.casainc.com
Right of product modification such as dimension without notice is reserved. Contact Phone Number: 888-257-3857
Service Contact : service@casainc.com
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I
I
I 100%
| I Vertical
100% level | \./ N
-1 : N /5! - 2/5" P
- |
- I
| 7=
| 5 /// \\\
| @ @ 1 5/16in |
| ‘ \\\ //I
I \ e
| ale
— \ 4
:“.‘ !
Threshold width |
>3 LR |
| /’-\\
l b b a
. ! - LTINS
- i | \ 4
I
I
I

¥

3.Threshold width 23 1/7"is recommended, make sure the mounting surface is100% level,
place wall profile against the wall, keep its bottom away from the edge 1/5"- 2/5", make sure
it's 100% vertical and level. Mark and drill the holes, making sure that there is no offset of the holes.

‘ \
\\\' 3
\\\'

o
@

©)

Inside

\

4.Insert the fixed glass into wall profile,and make sure it is vertical and level. Use assistant tool to
press down single seal between fixed glass and wall profile;

Website: www.casainc.com
Right of product modification such as dimension without notice is reserved. Contact Phone Number: 888-257-3857
Service Contact : service@casainc.com
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A Anti-Splash Threshold

5.Cut anti-splash threshold to the right size according to the width of your shower opening. Then
remove burrs with knife.

I

N

| e

\

6.Install guide block as illustrated. Make sure the bottom rail of fixed glass is aligned with
antisplash threshold.

Website: www.casainc.com
Right of product modification such as dimension without notice is reserved. Contact Phone Number: 888-257-3857
Service Contact : service@casainc.com
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100% level
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7.Place the upper guide rail horizontally between the two walls as shown and use the level ruler to
measure whether is it horizontal and fix the upper guide rail holder on fixed glass.

*Same installation for left and right wall bracket holder.According to the actual situation on site, the
glass can be temporarily removed or rotated to facilitate drilling.

® / |L ®

8.Mark and drill holes, making sure that there is no offset of the holes. The drilling positions of the
left and right walls need to be in alignment and on the same horizontal and vertical plane. Then fix
the wall bracket holder on the wall according to the illustration.

14

Website: www.casainc.com

Right of product modification such as dimension without notice is reserved. Contact Phone Number: 888-257-3857
Service Contact : service@casainc.com
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*Left and right wall bracket is
the same installation method.

— . T ®

i : ' t,;-‘ g <an
M
@ Swm x @

9.Place the sliding glass inside the shower pan. Slide the wall bracket down to upper guide rail
slightly and make sure no scratch on the upper guide rail. Slide the upper guide rail horizontally
into the wall bracket holder, and slide the wall bracket to align with the wall.

o @

.
S firsy tolock  *Same installation =
| the 2 screws
B in the wal method for left and i —
(1) bracket. right wall bracket.
1

®

—— — = ¥ - o | I ; m
-, <= -
1 ®

.
o — \
y 0’ . | | =T
O | ~— lastly to lock the
(\\» ' 1 2 screws outside
= ) L — the bracket.

\\

10.Tighten the fixing screws of wall bracket near the wall. adjust the rail position horizontally, so
that hole position of the upper guide rail holder can be aligned with the rail; Fix the rail holder and
attach the covers; tighten the screws outside the bracket.

Website: www.casainc.com
Right of product modification such as dimension without notice is reserved. Contact Phone Number: 888-257-3857
Service Contact : service@casainc.com
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11.Install rollers on sliding glass as illustrated.

A

Note: Do not remove the glass|
corner protection until
installation is complete.

12.Remove the corner protection from the sliding glass and install anti-water bottom seal. Install
side seal from bottom to top.

Website: www.casainc.com
Right of product modification such as dimension without notice is reserved. Contact Phone Number: 888-257-3857
Service Contact : service@casainc.com
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Adjust the tightness of the

screw to ensure that the Sliding
door is smooth, silent and does
not shake.

13.Lift the sliding glass and carefully place onto the upper guide rail via top slots. Remove the
arrow labels after installation.

14.All door seals should be installed starting from the bottom and working upwards. Then install
handle as illustrated.

Website: www.casainc.com

Right of product modification such as dimension without notice is reserved. Contact Phone Number: 888-257-3857
Service Contact : servi i
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Loosen the
screw 360°

15.The height and level of the glass can be adjusted slightly by adjusting the rollers,through this
adjustment can be adapted to the shower with a little wall offset,each wall offset perferably not
more than 1/4". If the soft close hook is not in the right position, reset it with the bar tool.

Website: www.casainc.com
Right of product modification such as dimension without notice is reserved. Contact Phone Number: 888-257-3857
Service Contact : service@casainc.com
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16.Clean up the garbage and dry the water and stains with a soft cloth after installation, then
applying the glass glue. Note: Please dry for 24 hours after the glass gule is applied before use.

Website: www.casainc.com
Right of product modification such as dimension without notice is reserved. Contact Phone Number: 888-257-3857
Service Contact : service@casainc.com
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SAFETY TIPS:

Do not remove the glass protection corners during installation,
remove them only after installation is complete.

Wear protective equipment when drilling, cutting guide rail and
anti-splash threshold.

EA  Careful installation of the glass is required during installation,
please do not step on the glass to avoid bumping.

EA Wait 24 hours after installation before using the shower.
SHOWER DOOR MAINTENANCE AND CARE:

Shower door glass is double-sided easy-clean glass. For daily
cleaning using moist soft cloth to wipe away surface water and
stains, reduce the use of cleaning agents to extend the
easy-clean performance.lt's recommended to use soft cloth to
clean the residual water stains on the glass and hardware after
shower. Silicone squeegee is available.

Do not use any sharp cleaning tools or cleaning agents with
abrasive ingredients to clean the glass.

EA  Caustic cleaners should not be used, such as alcohol.
Long-term use of corrosive cleaners will cause discoloration of
the hardware.Reducing the use of cleaners will prolong the use
of the hardware&glass appearance. You can use small amount
of anhydrous ethanol or detergent to clean stubborn water
stains or calculus on the hardware.

EA Do not let the shower water directly wash the bottom of inner
door.

Right of product modification such as dimension without notice is reserved. onta 8-257-3857
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Please contact our customer
service to confirm the return

steps before returning or get
order replacement.
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Contact Phone Number:

888-257-3857

Website:
www.casainc.com

Service Contact :
service@casainc.com
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i CA'G LS1 Rail de guidage

supérieur “

Rouleau

Support
supérieur de
o Rail de guidage

\ Profil des murs
Scellés au milieu \/.'
. . Poignée

Rail inférieur | Scellement sur / |
— pour verre fixe | les coOtés |
Bloc de Joint de fond
: anti-eau ‘
16 guidage \ L

Seuil anti-éclaboussure

Website: www.casainc.com

Right of product modification such as dimension without notice is reserved. Contact Phone Number: 888-257-3857
Service Contact : service@casainc.com
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CA-GLS1 DD
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LISTE DES PIECES

CA-GLS1

NO. | Nom Photo | Qté NO. | Nom Photo | Qté
qudage | S 1 Support TS 2
(1) |guida = pour mur N
supérieur
Profil des | 1 Fermeture / 2
@ murs " @ douce
Seuil anti- ' o,

@ éclaboussure . 1 @ Poignee 1
@ Verre fixe 1 @ Rouleau ( 2
Verre Support .

@ coulissant 1 ;l;?leéf;ziddeage 1
Scellement Couvercle pour >
/’ L.
® | iries coiss | g | 1 © |morewen | | 1
@ Scellés au i ) 2 Bloc de f' 1
milieu guidage ‘

Joint de fond i Vis de
anti-eau /1 1 @ fixation ¢ 3
Joint unique
(@ | pour profi 1 Vis ST4x40 3
mural
HANDLE 2 PERSON
— FRAGILE WITH CARE LIFT

Veuillez conserver ce manuel et le numéro de code du produit pour référence
future et pour commander des piéces de rechange si nécessaire.

Website: www.casainc.com
Contact Phone Number: 888-257-3857

Right of product modification such as dimension without notice is reserved.

Service Contact : service@casainc.com
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LISTE DES PIECES
CA-GLS1

NO. | Nom Photo Qteé NO. | Nom Photo Qté

¢1/4" Ancre / 2
pentagonale

@

. \&&\’\:
Vis ST5x40 - 2

® | &

Vis ST4x30 clé Allen // 1
. Outil d'instal-
@ 1/3" Iprlse ) 2 @ lation pour 1
muraie joint unique
@ 14" ancre ’ 3 Rail inférieur ﬁ 1

pour verre fixe

11 |9 |§%] |l

—— HANDLE 2 PERSON
FRAGILE WITH CARE LIFT

Veuillez conserver ce manuel et le numéro de code du produit pour référence
future et pour commander des piéces de rechange si nécessaire.

Website: www.casainc.com
Right of product modification such as dimension without notice is reserved. Contact Phone Number: 888-257-3857

Service Contact : service@casainc.com
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LISTE DES PIECES

Profil des murs

Poigneée

<,

L0

Support supérieur
de Rail de guidage

Seuil anti-
éclaboussure

Rouleau

>

I

Vis

A

»

<

&

Support
pour mur

_ g

>

Bloc de
guidage

P

clé Allen

Right of product modification such as dimension without notice is reserve
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LISTE DES PIECES

Fermeture
douce g
i)
Rail de guidage Joint de fond
supérieur anti-eau
Y ,
Scellement . . Joint unique pour
s Scellés au milieu :

sur les cotés profil mural

Rail inférieur

pour verre fixe

Verre fixe Verre coulissant

Website: www.casainc.com

Right of product modification such as dimension without notice is reserved. Contact Phone Number: 888-257-3857
Service Contact : s e@casainc.com
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NOTES AVANT L'INSTALLATION

Préparer les outils. (voir page 31)

Toutes les mesures et 'installation doivent étre effectuées
apres la fin de la base de douche murale.

EA  Assurez-vous que la base de douche est horizontale et les
deux mur arevertical, si la base de douche non horizontale ou
le mur notvertical, veuillez contacter notre support
d’installation.

EA Comprendre les noms et les utilisations des accessoires
individuels des portes de douche. (veuillez vous référer aux
pages 25~29)

L'installation par un entrepreneur professionnel autorisé est
recommandée.

A Pour étirer la largeur ou couper le rail de guidage, veuillez
nous contacter d’abord pour obtenir I'aide d’installation.
2 fermeture souple a été pré-insérée dans le rail de guidage,
avant de couper le rail de guidage, retirer les supports
muraux des deux extrémités du rail de guidage supérieur et
retirer le rail de guidage souple.

A Ne pas enlever le coin de protection en verre pendant
I'installation.

Il est préférable de reconstituer un peu de colle de verre sur
les murs des carreaux pour éviter les fuites une fois
I'installation terminée.

Website: www.casainc.com

Right of product modification such as dimension without notice is reserved. Contact Phone Number: 888-257-3857
Service Contact : service@casainc.com
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OUTILS REQUIS

(Veuillez apporter vos propres outils)

(Nous offrons seulement)
Outil d’installation pour joint unique Niveau

Tournevis De forage 5/16" & 1/4"

,r’

Maillet en caoutchouc

|

T Y

Scie Pistolet de calfeutrage

Right of product modification such as dimension without notice is reserved. ontact Phone Number: 888-257-3857
i sain
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ETAPES D’INSTALLATION

Ouverture gauche Installer les rouleaux
ou droite et le joint latéral
\ ] J \ ) J
N7 N7

f@ NS A r \ ~
Percer des trous et Installer le verre
fixer le profil mural coulissant

\ ] J \ ] J

r@ \v/ )y r@ V \

Installer le joint
moyen et la poignée

\ ) J \ J
e N “ e “

Installer du verre fixe

@ Installez le joint de
fond anti-eau,Installer Niveler le produit
le bloc de guide

. D) J \ ] J
( \v/ Y é \v/ 3
® Installer le support D

superieur de rail de Collage sur colle

guidage
\ (_)\ / J — J
4 4 h e )
® . *Numéro de téléphone

Installer le rail de . de Contact:

guidage supérieur | 888.957.3857

ebsite: www.casainc.com
Right of product modification such as dimension served. ontact Phone Number: 888-257-3857
ct:se sainc.com
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OUVERTURE A DROITE OUVERTURE GAUCHE

|
I
|
o= . R - —

I
|
I

= 2 | [ gl
I
|

(€ | »

|
|

i | il : B =
| |

C | ‘ i | D

|
|
|

3 .| I E L
|
I
|

it - ) : b -
I
*Dans ce guide, ce modéle est utilisé pour |
démontrer la bonne installation d’ouverture. |
|
//W\\\ Gamme de Taille aprés coupe selon la
o . y \ ; |
| Largeur d'installation [ en N Taille | O alation | largeur réelle d'installation
/3 e
""ﬁ;"f;;:“;;";.y// 48"x76" 47 3/4"- 48" Pas de coupe
_ m n n
_(largeur d'installation) - 1 3/4" 48'X76" | 44" 47 34 (Large“rd_'”fg""?“o” reelle)
- 8 60"x76" 59 3/4"- 60" Pas de coupe
" " N N (Largeur d’installation réelle)
60"x76 56"- 59 3/4 -1 3/4"

A

PVC shim here for

Largeur d’installation

[
| e
\ remove while install.

/
\  Ifneeded, cut the /
w‘ this side Dry

e
VS

_ (largeur d'installation) - 1 3/4"

= v s

1. Mesurez la gamme de largeur d’installation d’'un mur a l'autre. Si le rail de guidage supérieur doit étre
coupé pour correspondre a I'ouverture de votre douche, s’il vous plait le faire en fonction des mesures
réelles. Veuillez vous référer aux données de la table pour confirmer si elle doit étre coupée ou non.
Remarque: le rail de guidage supérieur ne peut étre coupé qu’a la fin avec I'étiquette jaune! Aprés la coupe,
nettoyez le rail de guidage supérieur et enlevez les bavures avec un couteau! Retirez le soft close avant

de couper. Velillez ajuster la profondeur d’insertion du support mural sur le rail de guidage supérieur sans
couper le rail de guidage supérieur. Il a un ajustement maximum de 1/4 ".

Website: www.casainc.com
Contact Phone Number: 888-257-3857
Service Contact : service@casainc.com

Right of product modification such as dimension without notice is reserved.
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5 180"/\
L 3
OUVERTURE A
DROITE B AR _

]
2
S)

| g O

OUVERTURE . A >
GAUCHE

2. Ajuster la position supérieure du support du rail de guidage en fonction de I'ouverture gauche
ou droite. Remarque: le rail de guidage supérieur est pré-assemblé pour I'ouverture a droite.

Website: www.casainc.com
Right of product modification such as dimension without notice is reserved. Contact Phone Number: 888-257-3857
Service Contact : service@casainc.com
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D

|
|
I 100%
| 1 verticale
Niveau 100% | \./ v
-1 : N 1/5" - 2/5" 5
2 |
- |
I oy
| . /// \\\
| @ @ 1 5/16in |
| ‘ \\\ //I
| \ S
| ae’
— \¢
v |
g il
Largeur seuil 23 |
1/7 I
| /’—‘\\
l b b g
I - I\ \\._g II
| \ Y/
|
|
|

¥

3. Largeur de seuil 3 1/7" est recommandé, assurez-vous que la surface de montage est 100% niveau,
placez le profil de mur contre le mur, gardez son fond loin du bord 1/5"- 2/5", assurez-vous qu’il est 100%
vertical et niveau. Marquez et percez les trous, en veillant a ce qu'il n’y ait pas de décalage des trous.

‘ \
\\\' 3
\\\'

©)

A l'intérieur

$

4. Insérez le verre fixe dans le profil mural, et assurez-vous qu'il est vertical et de niveau. Utilisez
I'outil assistant pour appuyer sur un joint unique entre le verre fixe et le profil mural.

Website: www.casainc.com
Right of product modification such as dimension without notice is reserved. Contact Phone Number: 888-257-3857
Service Contact : service@casainc.com
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\ Seuil anti-éclaboussure

5. Coupez le seuil anti-éclaboussures a la bonne taille en fonction de la largeur de 'ouverture de
votre douche. Retirer ensuite les bavures avec un couteau.

6. Installez le bloc guide comme illustré. Assurez-vous que le rail inférieur du verre fixe est aligné
avec le seuil antiéclaboussures.

Website: www.casainc.com

Right of product modification such as dimension without notice is reserved. Contact Phone Number: 888-257-3857
Service Contact : service@casainc.com




/BN,

OCASAING

9 ©)
& i . I
! ; I — I

@ @
Niveau 100%
L,,,_W_._l - ' o e | EE ]
#

7. Placez le rail de guidage supérieur horizontalement entre les deux parois, comme indiqué, et
utilisez la regle de niveau pour déterminer s’il est horizontal et fixez le support du rail de guidage
supérieur sur du verre fixe.

* méme installation pour support mural gauche et droit. Selon la situation réelle sur le site, le verre
peut étre temporairement enlevé ou tourné pour faciliter le pergcage.

)

8. Marquez et les trous de forage, en veillant a ce qu’il n’y ait pas de décalage des trous. Les
positions de pergage des parois gauche et droite doivent étre alignées et sur le méme plan
horizontal et vertical. Fixez ensuite le support mural sur le mur selon l'illustration.

Website: www.casainc.com

Right of product modification such as dimension without notice is reserved. Contact Phone Number: 888-257-3857
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* le support mural gauche
et droit est la méme
méthode d’installation.

9. Placez le verre coulissant a l'intérieur de la casserole de douche. Faites glisser le support mural
vers le bas sur le rail de guidage supérieur légérement et assurez-vous qu’aucune éraflure sur

le rail de guidage supérieur. Faites glisser le rail de guidage supérieur horizontalement dans le
support du support mural, et faites glisser le support mural pour I'aligner avec le mur.

@

i,g * méme méthode
S rout dabiord d’installation pour
! pour verrouiller
B e 2 vis dans le support de mur
(1) L gauche et droit.
1
| — — —— !

‘ A Enfin pour
| verrouiller les 2
/vis en dehors
g du support.
\ \
A

10. Serrez les vis de fixation du support mural pres du mur. Régler la position du rail
horizontalement, de sorte que la position du trou du support supérieur du rail de guidage puisse
étre alignée avec le rail; Fixer le support de rail et fixer les couvercles; Serrez les vis a I'extérieur

du support..
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11. Installer les rouleaux sur le verre coulissant comme illustré.

A

Note: Do not remove the glass
corner protection until
installation is complete.

12. Retirez la protection de coin du verre coulissant et installez le joint de fond anti-eau. Installez
le joint latéral de bas en haut.
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Ajuster I'étanchéité de la vis pour

s’assurer que la porte coulissante
est lisse, silencieuse et ne secoue
pas.

13. Soulevez le verre coulissant et placez-le soigneusement sur le rail de guidage supérieur par
des fentes supérieures. Supprimez les étiquettes de fleche aprés l'installation.

14. Tous les joints de porte doivent étre installés a partir du bas et en travaillant vers le haut.
Installez ensuite la poignée comme illustré.
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Desserrer la vis a 360°

‘\ ‘

| ‘\ /} |

15. La hauteur et le niveau du verre peuvent étre ajustés Iégérement en ajustant les rouleaux, cet
ajustement peut étre adapté a la douche avec un petit décalage mural, chaque décalage mural ne
dépassant pas 1/4". Si le crochet soft close n’est pas dans la bonne position, réinitialisez-le avec

I'outil barre.
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16. Nettoyer les ordures et sécher I'eau et les taches avec un chiffon doux aprés I'installation,
puis appliquer la colle de verre. Remarque: veuillez sécher pendant 24 heures aprés 'application
de la gule en verre avant utilisation.
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CONSEILS DE SECURITE:

Ne retirez pas les coins de protection en verre pendant
I'installation, retirez-les seulement aprés l'installation est
terminée.

Portez des protections lors du percage, de la coupe des
guides et du seuil anti-éclaboussures.

EA  Une installation soigneuse du verre est requise lors de
I'installation, veuillez ne pas marcher sur le verre pour
éviter de cogner.

EA Attendre 24 heures apreés l'installation avant d'utiliser la
douche.

ENTRETIEN ET ENTRETIEN DES PORTES DE
DOUCHE:

Le verre de porte de douche est double face en verre facile a
nettoyer. Pour le nettoyage quotidien en utilisant un chiffon
doux et humide pour essuyer I'eau de surface et les taches,
reduisez I'utilisation de produits de nettoyage pour prolonger
la performance facile a nettoyer. Lt recommande d’utiliser un
chiffon doux pour nettoyer les taches d’eau résiduelle sur le
verre et le matériel aprés la douche.Raclette de Silicone est
disponible.

Ne pas utiliser d’outils de nettoyage tranchants ou de produits
de nettoyage avec des ingrédients abrasifs pour nettoyer le
verre.

EA  Les nettoyants caustiques ne doivent pas étre utilisés, comme
I'alcool. L'utilisation a long terme de nettoyants corrosifs
entrainera une décoloration du matériel. Réduire I'utilisation de
nettoyants prolongera l'utilisation de I'aspect
hardware&glass.Vous pouvez utiliser une petite quantité
d’éthanol anhydre ou de détergent pour nettoyer les taches
d’eau tenaces sur le matériel.

EA Ne laissez pas I'eau de douche directement laver le fond de la
porte intérieure.
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Veuillez contacter notre service
a la clientele pour confirmer les
étapes de retour avant le retour
ou pour obtenir le remplacement
de la commande.
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Numeéro de teléphone de Contact:

888-257-3857

Sur internet:
www.casainc.com

Contact de Service:
service@casainc.com




